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Yunju Jee (2022), A study on Interpreter of Maladies based on the fictional turn using
a sentiment corpus. The concept of the fictional turn that was put forward in the 1990s is
one of the many turns in translation studies and has inspired robust research in
languages and cultures. Based on the fictional turn, this study investigates the
community interpreter as a protagonist in Interpreter of Maladies (1999) and two
translations. For this purpose, this study attempts to examine the feasibility of sentiment
analysis as a research method to show how fictional depictions of the community
interpreter are portrayed. Sentiment analysis is used for identifying sentiments
embedded in text data. This paper conducted a sentiment analysis concerning the
degrees of neutral, negative, and positive sentiments implied in the usage of the lexicon
in each text. Findings show that sentiment scores between ST and TT demonstrate
considerable variability. A comparative analysis between TT1 and TT2 also reveals that
the fictional interpreter is not detached from socio-cultural contexts. Based on these
outcomes, this study suggests the practical implications of sentiment analysis as a

research method in translation studies. (Hankuk University of Foreign Studies, Korea)

Keywords: Fictional tum, Sentiment Corpus, Jhmpa Lahiri, Community interpreter,
Sentiment analysis
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& U, Aol Z]ukeh TH RS A e BlaE dlole U Bgolit o]
oA HISE S (polarity)e Al =7, T4, SHE HE ot F olE F
el 4 HAE TET QFe) 74 A molE HAje] dasc

ol 1M APHe] A9 off) o] Aaro] A WlEle] 1 H5 Ea o
ot 53] ey W er A2k 559k A E(Hutto and Gilbert 2014) €]
VADER(Valence Aware Dictionary for Sentiment Reasoning) 73/ dAFA-2- 714 o13]
7 910 109991 B/l 299 L A4 9 oflel Ao
w] o AP Bik e 53] &4 vleo] Hojol4 FI €4 0.962 2153 v

F 2o HEES Btk
6};—01 A /\].7(42) oq:rlﬁ 3z
A

rf

Ao g AetstuolA 7t KOSAC(Korean
LA o A] A& KNU ARdo] ¢l KOSAC
o A% AETE S olA) AEeh B B4 AOR F 77447 Bge
17,582700] 7HATES FAste] 1EF muiolch(lEa o 3w 2013).
KOSAC> 53] ey 212 thele] sy F= 3£ | o]<{(SEED) E37H4|

et
mlo

1) Qs APA7INE P RS As] o] o2 v Aut Alael i AN ZHEA
ofuke; t=sloick

2) 7P AR Tl g 2ok o] ofS AbLOR Aa vhste] Hakel B st sz
£ o] 35 2013) P4 APRE 2 2h HAS AT wed 2 sl

146 X|&F



n=)
lo
u

WA BAE mEslo] ol o] Fejas FuITI3, vlo] 13, Eeto] 13
Z3to] 44 olF] BB PEY HolA AR HAY FUe Bk
9] 219 2016: 99). KNU®| 79 ol th b 45k Eae) me
BILSTM Hefid mebhs AMgsto] 34, 5, ¥HOR BRshn b &

71e] 745 A% AFlEh(aAR 9] 41 2018). AP B 2ekelo]

1o
=

i
o, i pEl

re
N
=

_IV_7H
ol [¢)
Ho] M FAW WA A AR TE BHS T ol BET 4 9)

5 P gHo] ZPAARAL Slo] Abo] otk

WHEAS 8T EAE B4 o ol Bt FHOR sk B
Alejzslofe] sjat ul ke Hpahi] FPEAS 283 51 U(Nalisnick and
Baird 2013a), A&~ o

S
2003) 5o] At AR A/gEA Ol High =l Aot A AlejiuelE S

: 2153} o) Qlie] PYHskE FHR
AHCFA- €] 61 2019) 5o Qlrk SRR M Ea} RS vl sk

31 U2 L WA A

1t 25| 2)(Jhumpa Lahiri)= AR, AASE H2s FA= sk A5

Bl thro] B & AR olels Ald AER, 53] Qlofe) w3t Ale]d]

olg= FARE AE]Y o|HE k= AolA #eldE ol H7PI=rKKaur

2004). TInterpreter Of Maladies;(1999: 48-76)+= tFHZF| CInterpreter Of Maladies;

(1999)9} &89 Thaad= QA AFUE SAtoAl Lol si=zdE “17l

Aotk A & T AU EIA BASl o, P SOl 4 e
e}

)
ol AFBIZI] 91X)7} VA QLA o Ae A ALEIY] mES NSt B

]

2

4’8 I A Sentiment Corpus)S &8t Mnterpreter of Maladies; HYE2| TM™ M2kFictional tum) S 147



Zkat Zlol| ©ju)7} ZICK(Hutton 2020: 10). o]l L ROk u Y 71|l
oAb A Aol o BAsl] AR AEAS o 4 ek

5 HO) Mo e. Zk A17]9] Afolvh EAIRICE TT19] 249 Aito] ZAs vl
& Tk Sl 200016 FAIEIRLOR] TI24 o] 2013 1] Z7kel Wofiolc),
TT1o] £ 55 akollA] 7 e Folrfol] it Q1412 1 Gol 2t 2ty
A QEeke: W A AIUEBEA 2010: 8). TI2E §710]o] v} 27}e]
St 2pEe] wobiel et HAME V1SR ARE W7bsle] AEo] Hatd
ApAE] Ak o)t 7} vlofio] Zgbe whA|o] Avkel AhEe] Wabd wAu
Z1A|7} TREEHs w2t 7t wojro] Z1kal WA AelA] uo] Hjolde Al
Sl % 4 olek A7Iek 8719 XjolE 7ha Mool Bae wa Hgke] 7
oA 2t A7le] utel Hebis AR E FeAL ofsjet Q1A s A

sz Aol =gg & Aotk

3.2. Hlolg £4 ¥

a4 s o EstaL o|F g A
25 E8) BAfsle] NS Rkt ol Aol Qe XY o
ofo} hFolo] ZPAEA 11 MR HpHe) Kol sk EAfslrlo] AL vk

2
ST 72 TU(Colab)® S 7|95z VADERS AMgl] ZAXI4-8 w4519
o @OI(TTLE TT2) ZH s J

3 o}t KNU= M3sldck 7 oloje] ghsim s 414 71 a4 AP
% 7N AR wRAo] Hee vl A0 5191710 VADERSE KOSACL:
I AL, lojd] TS FESIAL 5] elE TET F Atk olo] A
w7te] A o) HdEIelths Aol 1)) B4 mrw 2esl] Aasiach

3) TI29] oA sle 2o tisl “o] e ol At lojz weislo] AAARl W e Al
7h ¥j9on, A 30| kb “@r) The] slgpolels Akt B7HS WSkh2013: 310311).73 )
gate] L] A g

4) SIHE Y BeRSAo) A HEe} T2 IES AGEA A 5 Qi Fekes J)ute) 9
oli(Python) 213 lofZ Mg 4 9l ofriefelck

148 X|&F



ERE Gofel g=ro] ghdelRiell digh =A7E o, Y, SHeRE AXEE A
R ZF YAES] A Blals)rol A E g

[1] import nltk
nltk.download('vader_lexicon")
from nitk.sentiment.vader import SentimentintensityAnalyzer
sentiment = SentimentintensityAnalyzer()
sentiment.polarity_scores("our text™)
print(sentiment.polarity_scores("you could help me feel better"))

[nitk_data] Downloading package vader_lexicon to /root/nltk_data...
{'neg’: 0.0, 'neu’: 0.417, '‘pos’: 0.583, 'compound’: 0.6808}
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from konlpy.tag import Komoran
komoran = Komoran()
print(komoran.morphs(u’'LI=2| ALASH)
print(komoran.pos(u’'LIFE2| AFASH))

[LES, "of, "Ab, "8F, "L
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Mr. Kapasi had never thought of his job in such complimentary terms(p. 51).
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© import nitk

nitk.download('vader_lexicon’)

from nltk.sentiment.vader import SentimentintensityAnalyzer

sentiment = SentimentintensityAnalyzer()

sentiment.polarity_scores("our text")

print(sentiment.polarity_scores("had never thought of his job in such complimentary terms"))

s [nitk_data] Downloading package vader_lexicon to /root/nltk_data...
{'neg': 0.0, 'neu’: 0.756, '‘pos': 0.244, 'compound': 0.4404}

O3 5. STC| VADER 2= 21t

%) 59 A B HaE e AR A (positive: 0.244)7 2] %
2 (neutral: 0.756)0] 915 LASek. o]z okl ALzt ol set A el
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RERERYY
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i 1
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B2 A1 HeE| ZHRA it S0} o] LK ojnje)

TT e A EA Max Value Max Prop. SUM
T 1 %/VA,t/ETM Positive 1 POS: 1
Z/NNB; ©_=2/JKB Negative 1 NEG: 1
T 2 HZ — KNU AFA Q18- Positive 1 POS: 1
/NNG; =/JKB Negative 1 NEG: 1
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To him it was a thankless occupation(p. 51).

O AR} PR IA R A & FARE ARG A& 5 ol (thank)+7-7
o](less)= I STol|A AU E SAR] A4 9x[7E of = ghG =A<
A QAR ¢Fe, Wil SRl Aok HAJEA 4] ¢ =2 X(neutral:
1L0) o2 ALRE AvE HSlrh o)A Ais ZoJfo] ALF]

%
2 Quae Fgat 599 A ek

oL

[AH 2 TT]
[TT1] Z7F & o 227 i glis AolSiekp. 95)
[TT2] 7] Azoll= Bt 3= 2lo]lrkp. 90)

HEE TT1o] a2 fleP = Haat gl F47d0] WAlE oA TT2+=
ol FEARIDE & FHE otk = TTI2 7w4E $94=
S L

% =

=
Ao R sk o, TT2= et} ol o+ F-4/do] MoshA 4%
[}

TT e A HA Max Value Max Prop. SUM
H/MM Negative 1
=4 .
Tl ol o= o] — KNU Q1% Negative 1 NEG: 2
HZNNG Positive 1 POS: 1
S/VA;=/ETM; 2/NNG None 1 NONE: 1
= 9ulsk= Zlojtt
9) H&] BIAEL= STof| 4-50k= it & WA 1t 2jolE F8lsh Eefuhs His WEs /Fxs|
Q0m, 9] ‘never thought of = HAZo||A] K 02 wpAlo g HAR|G]7] wjFo] 7HdwA]

‘complimentary terms’ 2| 57}01& F4o2 ESIICH
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21 el ARl TI29) - W o] FAAI gl Wolekt= $7940] None

[~k 3 ST]
He found nothing noble in interpreting people's maladies.(p. 51)
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AR 39] 5 SA] A ol(nothing)ofl 57d ©](noble)E 4>
ol A-AA] o2 =S Eeley A/dEA] oA B4 0.
J |

o] dykg How T2 el b FgAde] Auhd 47

(A 3 TT]
[TTI] 21 ARRHES] A4S Folsh olo] atsirha AlZksta] Skalekp. 96).
[TT2] ARHES] W3S Bofohs dolA] aake 412 wiska 23ckp. 91).

RS W 9] ‘noble’of| F7FO]RE ‘aliPolel= AaE FAolE AN
AR 7 Aol hes SRR TS ofzo] Felo] <mabalcn A7t
SHA] Q== Ao = AN TT2+= a3 A& Whdsh#] 3otk &
R4 g mle). olejgh BAS A FHAS ok HAGAE vl o
S ®olth
H 4. A2 39 HHZE 242 At

TT Hefa HA Max Value Max Prop. SUM

JAHXR — KNU A EA Positive 0.5 POS: 0.5

TT1 A)/EC;F/VX Negative 0.5 : '

Q}/EP;T}/EC Negative 1 NEG: 1.5
TAXR — KNU ZHAJEA Positive 0.5

3H/XSA; L/ETM Positive 0.5 POS: 2
Z/NNG;=/JKO Neutral 1

1 =S .

T I A/NNG Positive 1 NEG: 1.5

3H/XSV; X/EC; 581/ VX Negative 0.5 Neu: 1
QYEP/;T}EC Negative 1




A AEEk A RE TT29) S30] $Y4 257} £aE Holo 3
A4 R A5l i} b aA gk 94 AGE dEsks e T2
TTIRC o] S5 Wje] Ang welchs ol

[~ 4-5 ST]
Myr. Kapasi knew it was not a remarkable talent( X8| 4). -+ Still, it came in handy for
the tours(A&] 5)(p. 52)

RTE AU E FOAR A4S olo kA Ao 2lo] e Susi
% a remarkable talent) AYZ}5hH g £ 7po|=g A 551
A1) ool Aejo] ‘handy sheka wRich A4 AUE Sole] dyiel vy
of Hofi Eylol LG WA QO o]Felo] TA] el8] o] & A
BRAHIEO]5A) 2010) L olof L& FAL A Wk 4o of
sfo] el ZFA7} AR BolAR SHEale

2 QlAJsHA ok ghes ek gick 7 Alllel 4 A
0.567, 24 04322 AT Fo| shelsh vl AAE Anke wolu]
L oZYa 12 gEEe.

rr
r
2 r
U
do ¢
2
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2
ol
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1o

[AF2] 4-5 TT]

[TT1] 7RitA] 2= 17 AlESt AlFEekal AZshA) )-8 7] spAgt

g ME & wjolli= o HelAtkp. 97).

TT2] 7}hA] 2= A Holdh Alse] ofdehe 2he Aol USMek- o=
ol ¥ bl f-83ckp. 91).

—

AR 49] 79 ZF W 7E AR HolE ML), o]Felo] 2o tstol
T Aol Sl ol % o Aol A4l el

A Tk hue SERolth B TT1L S-Ale] ‘ASRPS AMgale] Fole 4=
Pt o) R 5L el olete] sle FATICE WA TT29] ol 4
152 Qo] 2lo] S shely|n] Ayt 85

aho7h ABE|oleh. AR 59] A9 TIIL AH19] 2244 A7} 7hel7lis 7h
8 G-BoH eI OR stsle] F01g0) 401 S elel v
Wik SEARE TT2 handy’o] thah 5718 S912 Mol HHEOR wielstol
TT19] 5% e=s} cfzgich
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5. A 49) ot 2]

TT el A BA Max Value Max Prop. SUM
T 1Z/NNG — KNU ¢1& Positive 0.5 POS: 0.5
A ZE/NNG Negative 0.5 NEG: 0.5
oL/ VA; L/ETM Positive 1
POS: 1.
2 s — KNU o1& Positive 0.5 OS: 15
H6. A2l 59| HAZ ZEA
TT Hef A A Max Value Max Prop. SUM
O}/MAG Positive 0.5
POS: 1.5
i H 2]/NNG; 3}/ XSA Positive 1 oS
TT2 S 8/XR — KNU °l-& Positive 1 POS: 1
W A= At 9AES] A3 ik Aufe) vt GRS el TTI
& TT2we} o] 7 UEEIT TI2E 440l %ok ol SRl %
Holl 77k 30| Moo= 2k Ao s 2o = AS o 4= ok v
/\}Eﬂ 590] /A oA AT EE] TT19 Sg7do] =7 A==k ol
3 6OA] BEhAIE] TT1O] G4oiS Zos A ol 7} A4S ol &
O 0} [e))]

Qo 4GP & 4 ek

o
>

42. AR BNl tig ARUE o] Q4]

424 A5 Bolt 4

45k A8 L Q1S

' ,

ERAGH= HB o g glolo] -4

oA BAFEE AR BelxE sl Aolth WA Ale 6& shakAle] ohy

g 5o ARUE Folrpol et A8lE 1Ak

[~ 6 ST]

S

Mpr. Kapasi knew that his wife had little regard for his career as an interpreter(p. 53).

Fabalo] oz el elel Aw Fols FAH
‘little regard’ = A% AlgS3 vEPIR R AT HA 9
shel HHA s holslr] oy XFo|th A B 51

%) meutral: 1)) 4712 wole. o4 7jabA] ofiz} AZkels Ze &

11
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0 O oF 2~ 0]

oAbz FAE RAE opd mET A8]H 1K) 9eS oF 4 ek

[AFEl 6 TT]

[TT1] 744 A= b7} Eolah mste AEE] of7ichs A8 gt golr)
®. 97).
[TT2] 7hA] A= o7k Bolabebs A0 2918 2581 ohrks A

LRATHp. 92).

TTIS] AIEEA L 27
o 20EH Pt lsiel st o) 3 u
PR A ARl 69 HYASE TI29) F4e] B A AESIgit

7. AR 69) Hioi2 2
TT Hefa HA Max Value | Max Prop. SUM
Tl Al Z/NNG;5}/XSA; A|/EC — KNU?QI-E | Negative 0.5 Pos: 0.5
o] 7]/VV Positive 0.5 Neg: 0.5
T ZZ5/NNG Positive 1 Pos: 1
SHXSV;A|/EC;F/VX Negatvie 0.5 Neg: 0.5
[AF2l 7 ST]
...she resented the other lives he helped, in his own small way, to save(p. 53).
AmtA19] ofuis A Fole FRsh ok 7hie Uown small way)s A

SICk S el Felol BT RS EeE Ao Bl of5]
el ohk §2 A s vldes s nols AL o

e ehat S3A

*Pﬂ%l 7TT]
] TEe] S A o) SRS 8-S Frhs A of vhgo}

f;aq(p. 97).

[TT2) 0] AP ok o] 7k el Abdh WA o weg Frks 4

A3 414

ol
2 o

o] =
stal 7| ER A 3olst sl b sl ie] e A ojFiol]
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ol 54 Tl Al ASlstech nhebA] Cmg Tt RAPS SAlsks e <ol
A10] ST RS FHOR BAS UYL TT19] S £ et
Sk Aol B 4 QlAYk TT29] ARARPS 95| LAY of3lz 57| of
itk ol 44 ol whek & wete] nhet gl e 4 gl )]

R L CEME L]

o7
<t
%
>
flo
o
alle
H
~
2
By

H 8. Al 79| HAZ ZHEA

TT He A B4 Max Value | Max Prop. SUM
TT1 BFE/VA;S/ETM — KNU 918 Negative 1 NEG: 1
T U-5/NNB Positive 1 POS: 1
AA/XR; B XSA; L/ETM — 3-7]0] K41 | Negative 0.5 NEG: 0.5
AR 82 AU ElONA 7HIAZE SHAR Zsd 4= Qe olfE laRt A
ofck. haAI7} Bele ARloR ARarhz Ae o] ool A} e o],

i)

ol st o] oo} Fele HoluhE, MRk E ok ofigt 7|
= i,

[~ 8 ST]

Mr. Kapasi was accustomed to foreign tourists, he was assigned to them regularly

because he could speak English.

V1A ot AE] i) Sl Aol S HEYE A7 2
28 ekt Folch AA Aol M olFle] FAE ZhsE o] el
o2 AFUE B P 97 4] Qek(e] 4L 2015: 9. ofeigh AL vt
SR STE MIAEAOR oAl Hope] Fejo] Aol FAEA gk
B8 Meo2 ARED 9o} STE 24 2YE cewmu}— AL 7143

3 PR FHAE(1.0)= 2

(A1l 82] TT]
[TTI] 1= 9Jol= Wat & o] ujio] o] 7j&0] Ths Wi H3ickp. 84).
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[TT2] 7hhA] Wiz olatel wgziel] ol4alch. oJois o & o olatele
A5 HRSITIp. 80).

TT1Y} TT2= B AHUE BoAke] ¢lo] S]] HEAo] ZA51A] ¢SS
EOIL HHE ARESICE SN TT1of G4 4d0] &% dAS Hol=t|, o]
= 3E 9AY ZF Y] 7Y X|4T) vlujsto] EAof fasgt =& HolA] Xt

a7] wjso] moli= Aifoltt.

H 9. Al 89| HAZ ZHEA

TT e A B4 Max Value Max_Prop. SUM
W/NNG;5[/XSV; 2/ETM Negative 1
F/VX; 2/ETM Negative 0.5 POS: 1
Tl 2/VV;7]|/ETN Positive 1 NEG: 15
]| Z/NNB; of|/JKB Negative 0.4
sH/VV; 2/ETM None 0.3
F/VX; 2/ETM Negative 0.5
T s .
T eH/VV Postivie 0.4 NEG: 0.5
o} A/EC Negative 0.4
85 4o nlA7) 2ok of37 RIS A4t ol Ao e
ofale] AT} he fRA R Ak & ook Eak 4ol vl ek
OfF7E B 49, FRAE LRI AR SR 4 ol ofA7) Qe s
O 5= 594 ofFl(none)7} FH = A9 thE o917t ARKSk= AT =
Al ZElo] wAlsks g se) AR B 4 gk

43. 59 gJ=lo] JIhske BHAY HF

P2 B Rdlo] Vst ArUE FeARY] ool Eeldt Fitol
gF A thETE AR E T o ool ddolH, w34 ofsfo] 2%
427520 2018: 15-16)0] A AA] AFUE 5o delil= SAR}
2|91 TAA] WA= @l Z-go] RIRISHE(o]3F 2015: 237). thao] AR
o}

CIEIT 2l8Rle] ASUE el R 2ol wtel PR R

4’8 I A Sentiment Corpus)S &8t Mnterpreter of Maladies; HYE2| TMA M2k Fictional tum) S 159



[AF] 9-10 ST]
“I'was hoping you could help me feel better( A2 9)+ - say the right thing(~]] 10)(p. 65).”

= Al E 2=]QIQl o Flo] FhhAlE AR SARRE Uk A
A7 5 RolRl ARkt AU E FAAR: f=RleA vl vt =
SN A9 HIRRk o= ek AlS, A91e] Ak 5o Qlal EAsk=
A50] FAONA ASRITH 012 2015: 99)~ AR 9+= ofsl A l el w5yt
T10] 815 v FI ey RIS Fel AR vhes F9le A E
ARl to] Apile] A% s sas & WiRE Usay the right thing)& =1l

ApA10] 7)1 ES =7 315 =(help me feel better) Z o]} Wil Qlck o]g|gl Al 99
A== FAA 058302 AZE T AM 102 231.09 23S Bk

[~ 9-10 TT]

TT1) “7}apA] A2k A 125 Fol A4k 9) A= A 7Hglo] 8. £ A TH( AR
10) & sl & e9kol 8. (p. 40).”

TT2) “Filo] Ast s | opg-5 shA 7P| sil& 4= A7 1& vl Aol 2.(p.
110).”
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WAATE Aol BS o o
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2
20,
T
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H10. Al 99 HAZ ZHEE

TT Hefa HA Max Value Max Prop. SUM
u}-2/NNG;2/JKO Positive 0.5 POS: 15
TT1 Z0]/VV;0]/EC;5+/VX Positive 1
A1 7H/NNG; 31/XSV;QL/EP Negative 1 NEG: 1
H2/NNG;&/JKO Positive 0.5
— SHAZO]/MAG Positive 1 POS: 2.5
7FH/VA;AI/EC — KNU ©1& Negative 0.5 NEG: 0.5
EIEAAY Positive 1
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H 11, ARl 109 Hel2 ZE

TT e A BA Max Value | Max Prop. SUM
Z2/NNG Negative 0.4
TT1 POS: 1
Al Y/XR;81/XSA; L/ETM — KNU ©l4 | Positivie 1 oS
TT2 2 &/XR;5/XSA/ L/ETM Positive 1 POS: 1

A Bolol et ofsih FEEHE Lehhs Hitolck

. =
o Rale Seel U Sedod sHoln e

R PR Eﬂfﬂu}.
it o & o] AFUE FAtA 7Idek= elFet 93k Ha, 7Y 5
g Qlale] HFog Fo Au|A a4 BOH/} Y8} ﬁ%ﬁl(&%’é
2010: 14) & Al o] -2 FAS HAlsl= Aol AR S94(1.0)
& Helrk
[AFe 11 ST

“in a way, more dependent on you than the doctor. ---It's a big responsibility(p. 53).”

TT1S ST “totally”S AMAElo] EAFS0] 7harlA]o|| jat o|&E S oFsls)il
A= Rl AUE oA S04 I s WY AE HojEch b
TT2+= Y] AT} ARS8 Yo R tpa Belo] oafshz A F9Ake] o
Ship Aqlo] Ryl e F9l2 EHEUCh

(AR 11 TT]

[TT1] o7 Kl ojAprrhe gl o ojxshs Az - Loy 42
2glo] 2 A|X|Ap. 95)”

[TT2] “olt= wolAi o} ©] ojxjshaga. - Aglo] ulEat oojo|a.”

o

TTIO) BePe Wi 544 e Selii offjolxut el %
Q15 el EEEgon], T2 Gejh uwgab o s 9 1)
7} wE Gk ol Mok ) RAle] Aldlo] ghuA| el AX] ghe FFL
2 o 4 glek wbA ARl 112 AL Aflo) At whe] TT1e] 24o] 1157}
o A AZEC

3
=

ox &

y = X5
A
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H12. ARl 11 Hojzol 2t

TT el A BA Max Value Max Prop. SUM
T —
] A/MAG Pos1t1§/e 0.5 POS: 0.5
TT1 2} 21 /NNG;©|/JKS Negative 1
VA L/ETM Negative 05 NEG: 1.5
™ 2 QI/NNG;0]/JKS Negative 1 NEG: 1
W=2/XR; EH/XSA Neutral 0.5 Neu: 0.5

33 =3 | =

P
0.75 -
05 || i
025 I
0

AT A2 A3 ARRl4 ARRIE ARl ARRT ARl A9 ARI10 A1

T3 6. RR(STIO| YA 47| 2 T2

Y= sHolth Y9 Al
TJo2 o] AX = 45
= th o]= STolA| A ARFYES] SHARS] AREZ Ql4lo] F7i&o
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g ggoh= SHo] Eyglich sV 159 ASA Q1A E
2 5 5ol FAAE Ap4lt AU E] W, 5
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AFolglek. o] e Auke Theat B =olF AXE 4 Ak
34, 7} el o] AEE ARUE FolAbz HATTI SA(TT2).05 o
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Fi 7 ol 7k ABlRbA o] WekE Azt 4 olek 94 919 wiel
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3t of Sofli= 24 ARfolA AlLlstgicks ok4hge] qlek ol
2 o F19] T9lol] gt Hajols] uiel, welo] FukElt wizke] ofaku chop
3t irol Hof gtk ® oAl elte] gkl

oJolol ZHEAS wofsle] e AT o Akl §34 ATE A
shotrhs 2ol onl7} ik ol BAE A Aule] 2 A4eks Aziske 4
A2 Algshe AZA Qo] Aol o]F B3 et Aol ik ol Hwel
Abg e shogich w5k I ol vl thxsto] 44 3k Pl =
o} et oA 17k wlefak ) Sl 2 ek o] wed S
& melthe Aol 1 ojojg wak 4+ 9l
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